LLOYDS

Lloyd’s Insurance
Company S.A.

Certificato

L'assicuratore del presente contratto assicurativo € Lloyd’s Insurance Company S.A.

Lloyd’s Insurance Company S.A. &€ una societa a responsabilita limitata belga (société anonyme /
naamloze vennootschap) con sede legale in Bastion Tower, Marsveldplein 5, 1050 Bruxelles,
Belgio, e registrata presso la Banque-Carrefour des Entreprises / Kruispuntbank van
Ondernemingen con il numero 682.594.839 RLE (Bruxelles). E una societa assicurativa soggetta
alla supervisione della Banca Nazionale del Belgio. Il numero, o i numeri, di registrazione
dell'impresa e altre informazioni sono disponibili su www.nbb.be. Sito web: lloyds.com/brussels. E-
mail: enquiries.lloydsbrussels@Iloyds.com.

Il presente certificato € rilasciato da Lloyd’s Insurance Company S.A., con sede legale in Italia in
Corso Garibaldi 86, 20121 Milano e registrata presso la Camera di Commercio di Milano con il
numero REA MI-2540259. Codice fiscale 10548370963.

E-mail: informazioni@lloyds.com. Tel: +39 02 6378 881.

Numero di contratto: BE000062876-LB

Tipo di contratto: R.C. PROFESSIONALE

Nome del prodotto:

Versione del testo della polizza:
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Lloyd’s Insurance Company S.A.

S C H E DA Corso Garibaldi 86, 20121 Milano y
Registrazione presso la Camera di Commercio: MI-2540259 LLOYD S

Codice fiscale e P. IVA: 10548370963

E-mail: informazioni@Iloyds.com Telefono: +39 02 6378 881
Codice ramo |Corrispondente Lloyd’s Broker UMR
4 101811 JIB IPR B177325C600001
1773 25C600001 28 feb 2025/ 12

Numero del certificato

BEOO0062876-LB

Nome commerciale del
prodotto assicurativo:

Nome del Contraente: Comune di Villar Dora

Indirizzo, codice postale e Piazza S.Rocco. 1

citta: 10040 VILLAR DORA - TO (ltalia)
P. IVA: 02938030018

Codice fiscale: 86002210010

Assicurato: Comune di Villar Dora

Periodo assicurativo, tacito rinnovo escluso
Dalle 24:00 del 22/06/2026 alle 24:00 del 30/12/2026 (UTC +1 Amsterdam, Berlino, Roma, Stoccolma, Vienna)

Data del modulo di proposta che costituisce parte integrante del presente Contratto: 22/06/2026

Oggetto o rischio RC PROF. VERIFICATORE
assicurato:

Massimo mdenmzzo [0} 1.926,00
somma assicurata:

Franchigia o copertura
aggiuntiva o quota di
scoperto:

Sezioni del testo della
polizza applicabili al
presente contratto di
assicurazione:

(Vedi testo di polizza)
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SCHEDA

LLOYDS

Premio: EURO
Codice del rischio Premio netto Accessori Imponibile Imposte Premio lordo
4,245 RC Professionale

223,09 22,31 245,40 54,60 300,00
TOTALE 223,09 22,31 245,40 54,60 300,00
Data della rata Premio netto Accessori Imponibile Imposte Premio lordo
22/06/2026 223,09 22,31 245,40 54,60 300,00

Ripartizione premio: Unica Soluzione

BE000062876-LB Comune di Villar Dora pag. 4 di 18




SCHEDA
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Il premio deve essere pagato per mezzo di bonifico bancario sul conto corrente: IBAN 1T62A0306912711100000012852

intestato a Lloyd's Insurance Company S.A. Tale conto & dedicato in via non esclusiva alle commesse pubbliche in

ottemperanza alle disposizioni di cui alla legge 13 agosto 2010 n. 136.

Coverholder:

Denominazione legale:

AIB All Insurance Broker Srl

Indirizzo, codice postale e citta:

via Machiavelli 19 — 51100 Pistoia (PT)

Numero di telefono:

0573/977188

Indirizzo e-mail:

aibroker@aibroker.it

Numero di registrazione IVASS

B000099652

Contatti:

Se si desidera denunciare un sinistro ai sensi del presente
contratto, si prega di contattare:

(Vedi testo di polizza)

In caso di domande di altra natura relative al presente
contratto, rivolgersi invece a:

(Vedi testo di polizza)

Data

02 luglio 2026

Firmato elettronicame
q}-: B A,
Lloyd's Insurance Company S.A.

Diana Santin
Rappresentante per l'ltalia

Il presente certificato & valido unicamente se reca la firma del Rappresentante per I'ltalia di Lloyd’s Insurance Company

S.A o di un Procuratore di quest’ultima.

Firma del Contraente

Data Firmato da
Quietanza del premio
........................................................................... ha ricevuto I'importo di EURO .................cccuveeeenennneee.. @ titolo di premio,
indata ......ccocvevverneenn

Data Firmato da
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LLOYD'S

COPERTURA PROFESSIONALE DEL VERIFICATORE INTERNO DI CUI AL D.LGS. 36/2023 ALLEGATO

.7 ARTICOLI 37, 42 E 43

DEFINIZIONI

Le parti convengono che le garanzie della presente assicurazione saranno adeguate in conformita a eventuali
norme e/o regolamenti emanati nel corso della durata della stessa, come previsto dal D.Lgs. 36/2023. Ai fini
della presente appendice valgono le seguenti definizioni, intendendosi per:

Assicurato

Le persone fisiche o giuridiche portatrici dell'interesse assicurativo, cioé il/i
soggetto/i incaricato/i dell'attivita di verifica.

Assicurazione

Il contratto di assicurazione e la relativa copertura assicurativa.

Broker — Intermediario

Aon S.p.A., impresa di brokeraggio assicurativo alla quale, per incarico
conferito dal Contraente, € affidata la gestione dell'assicurazione.

Danno materiale
Perdite patrimoniali

Contraente Il soggetto che stipula il contratto di assicurazione in nome proprio e
nell’interesse di chi spetta.
Danno Danno: qualsiasi pregiudizio subito da terzi suscettibile di valutazione

economica.

Danno materiale: il pregiudizio economico subito da terzi conseguente a
danneggiamento di cose o animali, lesioni personali, morte (compresi il
danno alla salute, il danno biologico e il danno morale).

Perdite patrimoniali: il pregiudizio economico subito da terzi che non
sia conseguenza di danni materiali.

Danno erariale

Danno subito dallo Stato o dalla Pubblica Amministrazione in genere,
comprensivo della lesione di interessi pubblici anche non patrimoniali.

Durata dell’assicurazione

Il periodo di cui all'articolo DURATA DELL’ASSICURAZIONE.

Evento dannoso

Il fatto, I'atto, I'errore, 'omissione, o il ritardo da cui scaturisce la richiesta
di risarcimento.

Franchigia

L’importo previsto dalle condizioni contrattuali che in caso di sinistro &
detratto dall’importo del danno e che rimane a carico esclusivo del
Contraente.

Indennizzo — Risarcimento

La somma dovuta dalla Societa alla Stazione Appaltante e/o ai terzi in caso
di sinistro.

Luogo di esecuzione delle
opere

Il cantiere — area circoscritta da apposita recinzione o interdetta al libero
ingresso, indicata nella SCHEDA TECNICA, nel quale I'esecutore dei
lavori realizza le opere assicurate.

Opere Le opere di cui all'art. 3, comma 1, lettera bb), Allegato 1.1 del D.Lgs.
36/2023 o le opere da costruire o costruite oggetto dell’appalto e descritte
nella SCHEDA TECNICA.

Premio La somma dovuta dal Contraente alla Societa.

Scheda tecnica

La scheda obbligatoria, annessa alla presente assicurazione, che riporta,
gli elementi informativi e riepilogativi dell'assicurazione stessa.

Scoperto

La parte percentuale di danno che il Contraente tiene a suo carico.

Sinistro

Il ricevimento di una richiesta di risarcimento per la quale & prestata
I'assicurazione.

Societa — Compagnia
Assicuratorel/i

L'impresa assicuratrice nonché le coassicuratrici.

importo
| garantito/massimale

Somma garantita/assicurata o
complessivo

L'importo massimo complessivo dell'assicurazione.

Stazione appaltante o
committente

| soggetti di cui all'art. 1, comma 1, lettera 1), Allegato 1.1 del D.Lgs.
36/2023.
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LLOYDS

CONDIZIONI DI ASSICURAZIONE PER LA COPERTURA DEL VERIFICATORE INTERNO

ART.1 OGGETTO DELL’ASSICURAZIONE

La Societa si obbliga a tenere indenne I'assicurato di quanto questi sia tenuto a pagare per danni cagionati
alla stazione appaltante e/o a terzi quale responsabile, nello svolgimento dell’attivita di verifica, cosi come
disciplinata dalla vigente normativa, del mancato rilievo di errori e omissioni nel progetto verificato che ne
pregiudichino in tutto o in parte la realizzabilita o la sua utilizzazione.

Aseguito della delibera della Corte dei Conti N. 19/SEZAUT/2025/QMIG, la copertura deve intendersi operante
indipendentemente dal grado di colpa, ferma restando 'esclusione dei danni derivanti da fatti dolosi (art. 1900
c.c.).

ART. Il ASSICURATO

Ai fini della presente copertura assicurativa & considerato assicurato il singolo dipendente o la pluralita di
dipendenti pubbilici che la stazione appaltante abbia incaricato della verifica.

L'assicurato presta previamente assenso affinché il pagamento dell'indennizzo sia effettuato dalla Societa
direttamente al danneggiato.

ART. IIIINIZIO E TERMINE DELLA GARANZIA - FORMA “CLAIMS MADE”

L’assicurazione vale per le richieste di risarcimento pervenute all’assicurato e comunicate alla Societa durante
il periodo di durata dell’assicurazione come disciplinato all’apposito articolo, e cioé dalla data di accettazione
e/o conferimento dell'incarico alle ore 24 del giorno di emissione del certificato di collaudo provvisorio o del
certificato di regolare esecuzione.

ART. IV RISCHI ESCLUSI DALL’ASSICURAZIONE

Sono esclusi dall'assicurazione i danni derivanti

a) da richieste di risarcimento, cosi come indicate alla definizioni di cui al presente ALLEGATO 2, delle quali
l'assicurato abbia gia avuto formale notizia, precedentemente alla data di stipulazione del presente
contratto;

b) da errori od omissioni imputabili all’assicurato a titolo di dolo accertato con provvedimento definitivo
dell'autorita competente;

c) allo svolgimento di attivita di progettazione o direzione lavori;

d) dainquinamento di aria, acqua, suolo; conseguenti a interruzione, impoverimento o deviazione di sorgenti
e corsi d’acqua, alterazioni o impoverimento di falde acquifere, di giacimenti minerari e in genere di quanto
trovasi nel sottosuolo suscettibile di sfruttamento;

e) da sviluppo di energia nucleare o radioattivita;

f) direttamente o indirettamente, o connessi alla presenza di amianto o di prodotti contenenti amianto.
da obbligazioni volontariamente assunte dall’assicurato e non direttamente derivanti dalla legge;

h) direttamente o indirettamente, da guerra (dichiarata e non), invasione, atti di nemici esterni, ostilita (con o
senza dichiarazione di guerra), guerra civile, ribellione, rivoluzione, insurrezione, usurpazione di potere,
occupazione militare, tumulti popolari, scioperi, sommosse, atti di terrorismo o di sabotaggio organizzato.

Sono esclusi i danni materiali e immateriali, diretti indiretti, e patrimoniali conseguenti in tutto o in parte, a:

i) perdita, alterazione o distruzione di dati, programmi di codifica o software;

j) indisponibilita di dati e malfunzionamento di hardware e software e circuiti integrati;

k) interruzione di esercizio conseguenti direttamente ai danni e/o eventi di cui alle lettere a) e b);

[) utilizzo di cripto valute;

m) violazione, anche se non intenzionale, dei diritti di proprieta intellettuale (come per esempio marchio, diritto
d'autore, brevetto, ecc.) causati da modifica o alterazione ai programmi dovuti a: a) uso di Internet o
intranet; b) trasmissione elettronica dei dati o altre informazioni; c) computer virus o software simili (es.
trojan, vermi, ecc.); d) uso di indirizzi Internet, siti-web o intranet; e) qualsiasi funzionamento o
malfunzionamento di internet e/o connessione a indirizzi Internet, siti-web o intranet.

Sono esclusi i danni immateriali, diretti o indiretti, e patrimoniali conseguenti in tutto o in parte, a violazione

della privacy e dei dati e violazione del sistema informatico.

ART. V DURATA DELL’ASSICURAZIONE

L'efficacia dell’assicurazione, come riportato nella SCHEDA TECNICA, decorre dalla data di accettazione e/o
conferimento dell'incarico e cessa alle ore 24 del giorno di emissione del certificato di collaudo provvisorio o
del certificato di regolare esecuzione rilasciati entro 6 mesi o 12 mesi dalla ultimazione dei lavori.

Qualora, per cause non imputabili al verificatore, l'inizio effettivo dell’attivita di verifica non sia avvenuto entro
24 mesi dalla data di affidamento dell’attivita medesima, la copertura assicurativa perde automaticamente ogni
efficacia. In tale caso la Societa rimborsera al Contraente il premio pagato al netto delle imposte.
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ART. VIESTENSIONE TERRITORIALE

L'assicurazione vale per gli incarichi di verifica relativi ad opere da realizzarsi nel’lambito del territorio della
Repubblica Italiana, salvo i casi relativi a contratti da eseguire all'estero nell'ambito di attuazione della legge
26 febbraio 1987, n.49, e su immobili all'estero ad uso delllamministrazione del Ministero degli affari esteri e
della cooperazione internazionale.

ART. VIl MASSIMALE DI ASSICURAZIONE

Il massimale previsto dalla presente copertura assicurativa & quello indicato nella SCHEDA TECNICA ed &

determinato in relazione all'importo del valore dell’opera. Tale massimale:

v" non puo essere inferiore al 5 per cento del valore dell'opera, con il limite di € 500.000 per lavori di importo
inferiore alla soglia stabilita dall'articolo 14 del D.Lgs. 36/2023;

v" non puo essere inferiore al 10 per cento dell'importo dei lavori, con il limite di € 1.500.000, nel caso di
lavori di importo pari o superiore alla predetta soglia. Per opere di particolare complessita pud essere
richiesto un massimale superiore a € 1.500.000 fino al 20 per cento dell'importo dei lavori con il limite di €
2.500.000.

ART. VIIl PLURALITA DI ASSICURATI

Qualora la garanzia venga prestata per una pluralita di assicurati, il massimale stabilito all'articolo
MASSIMALE DI ASSICURAZIONE resta, per ogni effetto, unico anche nel caso di corresponsabilita di piu
assicurati fra loro.

ART. IX VINCOLO DI SOLIDARIETA
In caso di responsabilita solidale con altri soggetti, 'assicurazione vale esclusivamente per la quota parte
attribuibile all’assicurato.

ART. X GESTIONE DELLE VERTENZE DI DANNO- SPESE LEGALI

La Societa assume fino a quando ne ha interesse la gestione delle vertenze — in sede stragiudiziale e
giudiziale, civile e penale — a nome dell'assicurato, designando, ove occorra, legali o tecnici e avvalendosi di
tutti i diritti e azioni spettanti all’assicurato stesso.

Sono a carico della Societa le spese sostenute per resistere all’azione promossa contro I'assicurato, entro |l
limite di un importo pari al quarto del massimale di assicurazione, per il danno cui si riferisce la domanda.
Qualora la somma dovuta alla stazione appaltante superi detto massimale, le spese vengono ripartite fra
Societa e I'assicurato, in proporzione del rispettivo interesse.

La Societa non riconosce spese sostenute dall’assicurato per legali o tecnici che non siano da essa designati
e non risponde di multe o ammende né delle spese di giustizia penale.

ART. XI DICHIARAZIONI

L'assicurazione € prestata in base alle dichiarazioni rese dal Contraente nella proposta-questionario che forma

parte integrante della presente copertura assicurativa.

Il Contraente dichiara che:

v' l'assicurato & abilitato all’esercizio della professione e in regola con le disposizioni di legge per
I'affidamento dell’incarico di verifica;

v’ lattivita di verifica descritta nella SCHEDA TECNICA rientra nelle competenze professionali
dell’assicurato.

ART. XIll PREMIO

L'assicurazione ha effetto dalla data indicata all’articolo DURATA DELL’ASSICURAZIONE sempreché sia stato
pagato il relativo premio, altrimenti ha effetto dalle ore 24:00 del giorno del pagamento del suddetto premio.
Per il pagamento del premio si applicano le condizioni a cui all’articolo PAGAMENTO DEL PREMIO-.

Il premio iniziale e quello relativo alle eventuali proroghe concordate sono riportati nelle rispettive SCHEDE
TECNICHE.

Le somme pagate a titolo di premio rimangono comunque acquisite dalla Societa indipendentemente dal fatto
che l'assicurazione cessi prima della data prevista all’articolo DURATA DELL’ASSICURAZIONE.

ART. XIll MODIFICHE DELL’ASSICURAZIONE
Le eventuali modificazioni dell’assicurazione devono essere provate per iscritto.

ART. XIV OBBLIGHI DEL CONTRAENTE/ASSICURATO

Il Contraente e/o I'assicurato deve comunicare tempestivamente alla Societa la data effettiva di inizio dei lavori
ovvero I'eventuale mancato inizio dei lavori stessi entro 24 mesi dalla data di approvazione del progetto. In
caso di sinistro, il Contraente e/o I'assicurato deve darne avviso scritto all'Intermediario al quale & assegnata
la presente copertura assicurativa oppure alla Societa, entro 10 giorni da quando ne hanno avuto conoscenza.
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ART. XV PROROGA DELL’ASSICURAZIONE

Qualora, per qualsiasi motivo, il certificato di collaudo provvisorio o il certificato di regolare esecuzione non sia
emesso entro i 6 0 12 mesi successivi alla data prevista per I'ultimazione dei lavori come precisato all’articolo
DURATA DELL’ASSICURAZIONE Tlassicurato puo richiedere una proroga della presente copertura
assicurativa, che la Societa si impegna a concedere alle condizioni che saranno concordate.

ART. XVI ONERI FISCALI
Le imposte e tutti gli altri oneri stabiliti per legge, presenti e futuri, relativi al premio e agli atti da esso dipendenti,
sono a carico del Contraente anche se il pagamento sia stato anticipato dalla Societa.

ART. XVIl FORMA DELLE COMUNICAZIONI
Tutte le comunicazioni tra le parti devono essere fatte per iscritto mediante email, lettera raccomandata, PEC
(posta elettronica certificata).

ART. XVIIIl FORO COMPETENTE

Per le controversie riguardanti I'applicazione e I'esecuzione della presente assicurazione, &€ competente, a
scelta del Contraente, il foro ove ha sede lo stesso oppure I'assicurato, fatto salvo quanto previsto dal D.Lgs.
28/2010. La Societa pud eleggere un domicilio diverso dalla propria sede legale per la notifica dei sinistri o
degli atti giudiziari

ART. XIX RINVIO ALLE NORME DI LEGGE

Il presente contratto e regolato dalla legge italiana; laddove in esso siano richiamate norme, disposizioni
regolamentari e simili, sono altresi automaticamente richiamate eventuali e successive modifiche e
integrazioni. Per quanto non disciplinato dalle presenti condizioni contrattuali, valgono unicamente le norme
di legge e regolamentari vigenti, comprese successive modifiche e integrazioni

ART. XI CALCOLO DEL PREMIO
Il premio per certificato, che verra emesso alle condizioni di cui alla presente polizza, sara calcolato applicando

Hassi-indicati-alla-sezione-CALCOLO DEL PREMIO della-polizza.il tasso relativo

ART. XXIII NOTIFICA DI ACCETTAZIONE
Per ogni verifica il Contraente e/o l'assicurato dovranno notificare alla Societa, anche per il tramite
dell'Intermediario, ai fini dell’attivazione della copertura assicurativa i dati richiesti nella SCHEDA TECNICA.

Art.XXIV - PAGAMENTO DEL PREMIO — DECORRENZA DELL'ASSICURAZIONE

L'assicurazione decorre, con copertura immediata, dalle ore 24 del giorno indicato in polizza.

Il Contraente paghera all'Intermediario incaricato:

v entro 2 mesi dalla data di effetto del contratto, il premio riferito al primo periodo assicurativo;

v' entro 2 mesi da ciascuna successiva data di scadenza (annuale o semestrale), il premio riferito
al periodo assicurativo in corso;

v entro 2 mesi dalla data di ricezione da parte del Contraente (anche mediante posta elettronica)
il premio riferito alle appendici correttamente emesse dalla Societa. Resta comunque inteso che
I'assicurazione decorrera con copertura immediata dalle ore 24 del giorno indicato nel documento
di variazione.

Il premio annuale € interamente dovuto ancorché sia stato pattuito il frazionamento indicato in

SCHEDA DI POLIZZA.

Trascorsi i termini sopra indicati, I'assicurazione restera sospesa e riprendera la sua efficacia dalle

ore 24 del giorno del pagamento del premio, ferme restando le scadenze contrattuali stabilite e il

diritto della Societa al pagamento dei premi scaduti ai sensi dell'art. 1901 del Codice Civile.

Ai sensi dell'art. 48 e 48 bis del D.P.R. 602/1973. la Societa da atto che I'assicurazione conserva la

propria validita anche durante il decorso delle eventuali verifiche effettuate dal Contraente ai sensi

del D.M.E.F. 40/2008, nonché della Circolare del medesimo Dicastero n.22 del 29/07/2008 ivi

compreso il periodo di sospensione di 30 giorni di cui all'art. 3 del Decreto.

Il pagamento effettuato dal Contraente direttamente all'Agente di Riscossione ai sensi dell'art. 72

bis del D.P.R. 602/1973. costituisce adempimento ai fini dell'art. 1901 del Codice Civile nei confronti

della Societa stessa.

L'assicurazione € altresi operante fino al termine delle verifiche e dei controlli che il Contraente deve

effettuare in capo all'aggiudicatario della presente polizza circa il possesso dei requisiti di
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partecipazione richiesti nel bando e nel disciplinare di gara, nonché quelli richiesti dalle vigenti
disposizioni normative per la stipula dei contratti con le Pubbliche Amministrazioni, ex articoli 17 e
18 del D.Lgs. 36/2023, anche qualora dette verifiche e controlli eccedessero temporalmente rispetto
ai termini di mora previsti nel presente articolo in relazione al pagamento della prima rata, compreso
I'inoltro da parte della Societa al Contraente della corretta garanzia definitiva e della relativa polizza.
II Broker provvedera a segnalare alla Societa tali situazioni.

Art. XXV- Sanzioni internazionali (LMA3200)
L'assicurato prende atto ed accetta che la prestazione della copertura, I'indennizzo di una richiesta
di risarcimento/sinistro e I'erogazione di una prestazione in virtu della presente Polizza possano
essere sospesi, qualora la prestazione di tale copertura, l'indennizzo di tale richiesta di
indennizzo/sinistro o I'erogazione di tale prestazione da parte dell’Assicuratore possano esporre
quest’ultimo a sanzioni, divieti o restrizioni ai sensi di qualsiasi:

a) risoluzione/i delle Nazioni Unite; o

b) programma di sanzioni commerciali o0 economiche, leggi o regolamenti dell'Unione Europea, del

Regno Unito o degli Stati Uniti d'America.

Tale causa di sospensione permarra fino a quando I’Assicuratore non sara piu esposto al rischio di
tali sanzioni, divieti o restrizioni.

Art. XXVI - Rischio Cyber
1. Sono esclusi i danni materiali e immateriali, diretti indiretti, e patrimoniali conseguenti in tutto o

in parte, a:

a) perdita, alterazione o distruzione di dati, programmi di codifica o software;

b) indisponibilita di dati e malfunzionamento di hardware e software e circuiti integrati;

C) interruzione di esercizio conseguenti direttamente ai danni e/o eventi di cui alle lettere a) e
b);

d) utilizzo di cripto valute;

e) violazione, anche se non intenzionale, dei diritti di proprieta intellettuale (come per esempio
marchio, diritto d'autore, brevetto, ecc.) causati da modifica o alterazione ai programmi
dovuti a: @) uso di Internet o intranet; b) trasmissione elettronica dei dati o altre informazioni;
¢) computer virus o software simili (es. trojan, vermi, ecc.); d) uso di indirizzi Internet, siti-
web o intranet; e) qualsiasi funzionamento o malfunzionamento di internet e/o connessione
a indirizzi Internet, siti-web o intranet.

2. Sono esclusi i danni immateriali, diretti o indiretti, e patrimoniali conseguenti in tutto o in parte,

a:

a) «Violazione della Privacy e dei Dati»;

«Violazione del Sistema Informatico

Art XXVII GESTIONE DEL CONTRATTO — CLAUSOLA BROKER

II Contraente dichiara di avere affidato la gestione della presente polizza ad Aon S.p.A. con sede
legale in Milano, Via Calindri 6 in qualita di Broker, ai sensi del D.Lgs. 209/2005.

Le parti si danno reciprocamente atto che ogni comunicazione inerente all’esecuzione della presente
assicurazione avverra anche per il tramite del Broker incaricato. Pertanto, la Societa da atto che ogni
comunicazione fatta dal Contraente e/o assicurato al Broker si intendera come fatta alla Societa
stessa e viceversa, come pure ogni comunicazione fatta dal Broker alla Societa si intendera come
fatta dal Contraente e/o assicurato stesso. Si precisa che qualora le comunicazioni del Contraente
comportassero una modifica contrattuale impegneranno la Societa solo dopo il consenso scritto.
Esclusivamente per le comunicazioni di recesso, le parti (Contraente e Societa) dovranno inviare
direttamente detta comunicazione dall'una all’altra parte, mettendo per conoscenza il Broker
incaricato.
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In caso di contrasto tra le comunicazioni fatte dal Broker e quelle fatte direttamente dal Contraente
alla Societa, prevarranno queste ultime.

In ragione delle delega all'incasso dei premi conferita dalla Societa il pagamento del premio eseguito
in buona fede al Broker e alle persone di cui deve rispondere si considera effettuato direttamente
alla Societa ai sensi dell’art. 118 comma 2 del D. Lgs. 209/2005.

Resta intesa I'efficacia liberatoria anche a termine dell'art. 1901 del Codice Civile del pagamento cosi
effettuato.

Il Broker e tenuto a rispettare, nell'ambito dell'informativa precontrattuale da fornire agli assicurati,
quanto previsto dagli artt.120, 120-bis, 120-ter, 120-quater, 120-quinquies e 121, del D. Lgs.
209/2005 e dall’art. 65 del Regolamento IVASS n.40/2018.

La remunerazione del Broker € a carico della Societa e non potra quindi rappresentare un costo
aggiuntivo per I'Ente.

Gestione del contratto in presenza di Corrispondente/Coverholder

Con la sottoscrizione del presente contratto di assicurazione si prende atto che il Contraente e/o
I'assicurato conferisce mandato di rappresentarlo, ai fini del presente contratto di assicurazione, al
Broker indicato nella scheda di polizza e di cui all'articolo precedente, il quale si avvale per il
piazzamento del Corrispondente/Coverholder indicato nella SCHEDA DI POLIZZA. Pertanto:

a) ogni comunicazione effettuata al Broker dal Corrispondente/Coverholder si considerera come
effettuata all’ assicurato o al Contraente;

b) ogni comunicazione effettuata dal Broker al Corrispondente/Coverholder, si considerera come
effettuata dall’assicurato o dal Contraente.

La Societa conferisce mandato al Corrispondente/Coverholder di ricevere e trasmettere la
corrispondenza relativa al presente contratto di assicurazione. Pertanto:

aa) ogni comunicazione effettuata dal Broker al Corrispondente/Coverholder, si considerera come
effettuata alla Societa;

bb) ogni comunicazione effettuata dal Corrispondente/Coverholder al Broker, si considerera come
effettuata dalla Societa.

Disposizione finale

Rimane convenuto che si intendono operanti solo le presenti norme dattiloscritte.

La firma apposta dal Contraente su moduli a stampa forniti dalla Societa vale solo quale presa d'atto del premio
e della ripartizione del rischio tra le Societa partecipanti alla coassicurazione.

Agli effetti degli articoli 1341 e 1342 del Codice Civile, il Contraente dichiara di aver preso conoscenza e di
approvare espressamente le seguenti disposizioni contenute nel presente contratto.

Il Contraente (firma)

La Societa delegataria (firma)
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SCHEDA TECNICA PER LA COPERTURA ASSICURATIVA
DI RESPONSABILITA CIVILE PROFESSIONALE DEL VERIFICATORE INTERNO
DI CUI AL D.LGS. 36/2023 ALLEGATO 1.7 ARTICOLI 37, 42 E 43

La presente SCHEDA TECNICA costituisce parte integrante della copertura assicurativa di responsabilita
civile professionale del verificatore interno di cui al D.Lgs. 36/2023 Allegato 1.7 articoli 37, 42 e 43 del e
riporta i dati e le informazioni necessarie all’attivazione dell'assicurazione. La sua sottoscrizione costituisce
atto formale di accettazione incondizionata di tutte le condizioni di assicurazione previste all ALLEGATO 2.

1. | Polizza n. ...BE000062876LB
2. | Rilasciata da: LLOYD’S INSURANCE COMPANY SA

Citta Milano Corso Garibaldi 86 Cap 20121Provincia M| C.F./P.IVA: 10548370963 PEC:
appalti@pec.lloyds.com
3. | Contraente: Comune di Villar Dora

Citta Villar Dora Piazza San Rocco n.1 Cap 10040 Provincia TO C.F. 86002210010 - P.lva:
02938030018

PEC: postacert@pec.comune.colledara.te.it

4. | Assicurato (Verificatore): Arch Alessandro Tosini C.F.: TSNLSN84C03A182G

Citta Villar Dora Piazza San Rocco n.1 Cap 10040 Provincia TO C.F. 86002210010 - P.lva:
02938030018

PEC: postacert@pec.comune.colledara.te.it

5. | Stazione appaltante: Comune di Villar Dora

Citta Villar Dora Piazza San Rocco n.1 Cap 10040 Provincia TO C.F. 86002210010 - P.lva:
02938030018

PEC: postacert@pec.comune.colledara.te.it
6. | Descrizione opera

Lavori di regimazione delle acque per messa
in sicurezza della vasca storica
dell’acquedotto comunale -Borgata Morando

Luogo di esecuzione )
Villar Dora

Descrizione dell’attivita di progettazione Verificatore interno di cui al DLgs 36/2023
allegato I.7 art. 37,42 e 43

Data prevista inizio lavori 30.09.2026

Data prevista fine lavori 30.12.2026

Data di accettazione dell’incarico e/o | 09/06/2026

conferimento dell’incarico di verifica

Costo complessivo previsto opera €19.255,00
Massimale assicurato € 1.925,50
7. | Data inizio copertura assicurativa Vedere art. V Durata dell’assicurazione
Data cessazione copertura assicurativa Vedere art. V Durata dell’assicurazione
8. | Spazio a disposizione della Societa Premio minimo lordo € 300,00
DATA Il Contraente (firma)
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TERMINI E CONDIZIONI GENERALI

Dichiarazione precontrattuale
Il contraente dichiara di avere ricevuto prima della sottoscrizione del contratto le Condizioni di

Assicurazione (art. 27, comma 4, Regolamento IVASS nr.41/2018).

Firma dell’Intestatario della polizza

Data Firmato da

Clausola di mancato pagamento del premio
Come disposto dalla Legge, se il contraente non paga il premio o la prima rata di premio

stabilita dal contratto, I'assicurazione resta sospesa fino alle ore ventiquattro del giorno in cui il
contraente paga quanto € da lui dovuto.

Se alle scadenze convenute il contraente non paga i premi successivi, l'assicurazione resta
sospesa dalle ore ventiquattro del quindicesimo giorno dopo quello della scadenza.

Nelle ipotesi previste dai due commi precedenti il contratto € risoluto di diritto se I'assicuratore,
nel termine di sei mesi dal giorno in cui il premio o la rata sono scaduti, non agisce per la
riscossione; l'assicuratore ha diritto soltanto al pagamento del premio relativo al periodo di
assicurazione in corso e al rimborso delle spese. La presente norma non si applica alle
assicurazioni sulla vita.

Clausola di notifica atti e giurisdizione
Si conviene che la presente Assicurazione sara regolata esclusivamente dal diritto e dagli usi

in IT, e le eventuali controversie insorte da, o in relazione a, la presente Assicurazione saranno
soggette alla giurisdizione esclusiva di un tribunale competente in IT.

Lloyd’s Insurance Company S.A. conviene che tutte le citazioni, notifiche o procedure finalizzate
ad istituire procedimenti legali a proprio carico in relazione alla presente Assicurazione dovranno
ritenersi correttamente notificate se indirizzate e consegnate all’attenzione di:

Rappresentante per I'ltalia
Lloyd’s Insurance Company S.A.
Corso Garibaldi 86

Milano 20121

Italia

il quale & a tal fine delegato all’accettazione delle notifiche processuali per conto della societa.
Fornendo tale delega Lloyd’s Insurance Company S.A. non rinuncia al proprio diritto ad eventuali

proroghe o ritardi eventualmente spettanti alla stessa per la notifica di tali citazioni, notifiche o
procedimenti in considerazione della propria residenza o domicilio in Belgio.
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Informativa sulla Privacy
Trattamento dei dati ai sensi dell'art. 13 del Regolamento 679/2016 - GDPR

Ai sensi dell'art. 13 del Regolamento 679/2016 (di seguito
denominato "Regolamento”) ed in relazione ai dati personali
che formeranno oggetto di trattamento, Lloyd’s Insurance
Company S.A. (di seguito denominata “Lloyd’s Brussels”)
desidera informare di quanto segue.

1. Finalita del trattamento dei dati

Il trattamento & effettuato per lo svolgimento delle seguenti

attivita:

a) Valutazione di eleggibilita volta alla sottoscrizione del
rischio da parte di Lloyd's Brussels: la base giuridica del
trattamento € lo svolgimento di attivita pre-contrattuale
Nel caso siano raccolti dati particolari la base giuridica
del trattamento & il consenso;

b) Espletamento delle finalita di conclusione, gestione ed
esecuzione del contratto di assicurazione e liquidazione
dei sinistri attinenti esclusivamente all'esercizio
dell'attivita assicurativa e riassicurativa, a cui Lloyd's
Brussels & autorizzata ai sensi delle vigenti disposizioni
di legge; la base giuridica del trattamento & lo
svolgimento di attivita contrattuale;

c) Previo Suo consenso scritto, informazione e promozione
commerciale dei prodotti assicurativi di Lloyd's Brussels;
la base giuridica del trattamento & il consenso.

2. Modalita del trattamento

Il trattamento dei dati personali é:

a) realizzato per mezzo di operazioni o complessi di
operazioni: raccolta; registrazione e organizzazione;

elaborazione, compresi modifica, raffronto/
interconnessione; utilizzo, comprese consultazione,
comunicazione; conservazione; cancellazione/

distruzione; sicurezzal/protezione, comprese accessi-
bilita, confidenzialita, integrita, tutela;

b) Effettuato anche con l'ausilio di mezzi elettronici o
comunque automatizzati;

c) Svolto dall'organizzazione del Titolare e da societa di
fiducia (il cui elenco & disponibile presso il Titolare) che
sono nostre dirette collaboratrici e che operano quali
autonomi titolari o quali responsabili esterni del
trattamento, obbligati ad adempiere in proprio alla
normativa in materia di tutela di protezione dei dati
personali. Si tratta in modo particolare di societa che
svolgono servizi di intermediazione, di assunzione dei
rischi, archiviazione della documentazione assicurativa e
servizi attinenti alla gestione dei sinistri, quali a titolo
esemplificativo ma non esaustivo — periti, consulenti,
liquidatori indipendenti e studi legali.

3. Conferimento dei dati

La raccolta dei dati pud essere effettuata presso l'interessato
direttamente ovvero tramite societa accreditate ad operare
presso Lloyd's Brussels le quali svolgono per nostro conto
compiti collegati alla intermediazione assicurativa (agenti,
broker).

Ferma l'autonomia personale dell'interessato, il conferimento

dei dati personali pud essere:

a) obbligatorio in base a legge, regolamento o normativa
comunitaria (ad esempio, per anti-riciclaggio, Casellario
centrale infortuni, motorizza-zione civile), limitatamente
ai dati personali richiesti in forza di dette leggi,
regolamenti o normativa comunitaria;

b)  obbligatorio per la conclusione di nuovi contratti o alla
gestione ed esecuzione dei rapporti giuridici in essere o
alla gestione e liquidazione dei sinistri; limitatamente ai
dati personali contenuti nella modulistica in uso presso
Lloyd's Brussels;

c) facoltativo ai fini dello svolgimento dell'attivita di
informazione e di promozione commerciale di prodotti
assicurativi nei confronti dell'assicurato stesso.

4. Rifiuto di conferimento dei dati

L'eventuale rifiuto da parte dell'interessato di conferire i dati

personali:

a) nei casi di cui al punto 3, lett. (a) e (b), comporta
I'impossibilita di concludere od eseguire i relativi
contratti di assicurazione o di gestire e liquidare i sinistri;

b) nel caso di cui al punto 3, lett. (c), non comporta alcuna
conseguenza sui rapporti giuridici in essere ovvero in
corso di costituzione, ma preclude la possibilita di
svolgere attivita di informazione e di promozione
commerciale di prodotti assicurativi nei confronti
dell'interessato.

5.  Comunicazione dei dati

| dati personali possono essere comunicati - per le finalita di
cui al punto 1, lett. (a), e per essere sottoposti a trattamenti
aventi le medesime finalita o obbligatori per legge - agli altri
soggetti del settore assicurativo, quali assuntori,
coassicuratori e riassicuratori; agenti, subagenti, produttori di
agenzia, mediatori di assicurazione ed altri canali di
acquisizione di contratti di assicurazione (ad esempio,
banche e SIM); legali, periti e autofficine; societa di servizi a
cui siano affidati la gestione, la liquidazione ed il pagamento
dei sinistri, nonché societa di servizi informatici o di
archiviazione; ad organismi associativi (ANIA) e consortili
propri del settore assicurativo; IVASS, Ministero delle Attivita
Produttive, CONSAP, UCI, Commissione di vigilanza sui
fondi pensione, Ministero del Lavoro e delle Politiche Sociali
ed altre banche dati nei confronti delle quali la comunicazione
dei dati & obbligatoria (ad esempio, Ufficio Italiano Cambi,
Casellario centrale infortuni, Motorizzazione Civile e dei
trasporti in concessione); altri enti pubblici.

Inoltre i dati potranno essere comunicati ad enti pubblici in
sede di partecipazione a bandi di gara per fornire nostre
referenze e a societa residenti al di fuori dell’'Unione Europea
(per es. Regno Unito, Canada, Svizzera), che garantiscono
un adeguato livello di sicurezza nel trattamento dei dati
personali, per che per conto di Lloyd’s Brussels effettuano
controlli sul’assenza di sanzioni internazionali.

Tali soggetti operano quali autonomi titolari o quali
responsabili esterni del trattamento e sono obbligati ad
adempiere in proprio alla legge; I'elenco dei destinatari delle
comunicazioni dei dati personali & disponibile presso la Filiale
ltaliana di Lloyd’s Brussels, e pud essere gratuitamente
messo a conoscenza delliinteressato, mediante richiesta
scritta al Titolare al numero di fax 02 63788850, o all'indirizzo
email data.protection@Illoyds.com.

6. Diritti dell'interessato

Informiamo, infine, che potra esercitare i diritti contemplati dal
Regolamento, scrivendo a email data.protection@lloyds.com
si potra pertanto chiedere di avere conoscenza dell’origine
dei dati nonché della logica e delle finalita del Trattamento; di
ottenere la cancellazione, la trasformazione in forma anonima
o il blocco dei dati trattati in violazione di legge, nonché
I'aggiornamento, la rettifica o, se vi € interesse, I'integrazione
dei dati stessi; di opporsi, per motivi legittimi, al trattamento.
E garantito il diritto a revocare il consenso in qualsiasi
momento senza pregiudicare la liceita del trattamento basata
sul consenso prestato prima della revoca.

E garantito il diritto alla portabilita dei dati, a proporre reclamo
a un'autorita di controllo.

7. Titolare e responsabile della protezione dei dati
Titolare del ftrattamento per Lloyd’s Brussels & |l
Rappresentante per [ltalia, con sede a Milano in Corso
Garibaldi, 86.

E possibile contattare il responsabile della protezione dei dati
all'indirizzo mail data.protection@lloyds.com.
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Informativa sulla Privacy
Trattamento dei dati ai sensi dell'art. 13 del Regolamento 679/2016 - GDPR

Consenso al trattamento dei dati personali

Preso atto dell'informativa di cui sopra, si richiede quindi di esprimere il consenso per i trattamenti
dei dati strettamente necessari per le operazioni e i servizi richiesti e piu precisamente per:

a) il trattamento e comunicazione alle categorie di soggetti e nelle modalita indicate al punto 5 della
predetta informativa dei dati "particolari” per le finalita di cui al punto 1, lett. (a) dell'informativa e
nelle modalita di cui al punto 2. La informiamo che i dati particolari oggetto del trattamento
possono essere, per esempio, dati personali idonei a rivelare lo stato di salute®;

Data Firma

(obbligatoria)

b) lo svolgimento di attivita di informazione e di promozione commerciale di prodotti assicurativi nei
confronti dell'interessato di cui al punto 1, lett. (c)

Data Firma

(facoltativa)

() Per specifici servizi che comportano la conoscenza da parte dei Lloyd's di ulteriori dati particolari
(a titolo esemplificativo, relativamente a dati genetici e biometrici, allo stato di salute, ecc.), verra
richiesto un consenso scritto di volta in volta.
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Reclami
Eventuali reclami dovranno essere indirizzati per iscritto a:

Ufficio Reclami

Lloyd’s Insurance Company S.A.

Corso Garibaldi 86

20121 Milano

Fax: +39 02 6378 8857

E-mail: lloydsbrussels.servizioreclami@lloyds.com oppure
lloydsbrussels.servizioreclami@pec.lloyds.com

Un riscontro scritto verra fornito al reclamante entro 45 (quarantacinque) giorni dal
ricevimento del reclamo.

Qualora il riscontro sia considerato insoddisfacente o in caso di mancato o tardivo riscontro,
e fatto diritto al reclamante di coinvolgere I'lstituto per la Vigilanza sulle Assicurazioni
(IVASS) utilizzando i seguenti recapiti:

Istituto per la Vigilanza sulle Assicurazioni (IVASS)
Via del Quirinale 21

00187 Roma

Italia

Telefono: 800 486661 (dall’ltalia)

Telefono: +39 06 42021 095 (dall’estero)

Fax: +39 06 42133 745 0 +39 06 42133 353
E-mail: ivass@pec.ivass.it

Il sito IVASS contiene maggiori informazioni sulle modalita di presentazione del reclamo a
IVASS e un modello di lettera che si pud utilizzare. Di seguito il link:
Www.ivass.it.

In caso di acquisto di un contratto online & inoltre possibile presentare un reclamo attraverso
la piattaforma UE per la risoluzione online delle controversie (ODR). Il sito della piattaforma
ODR ¢ il seguente www.ec.europa.eu/odr.

Le modalita di gestione dei reclami sopra descritte non pregiudicano il diritto dell’assicurato
di intentare un’azione legale o una procedura alternativa per la risoluzione delle controversie
in applicazione dei propri diritti contrattuali.
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DOCUMENTO FIRMATO DIGITALMENTE

Su questo documento & stata apposta la firma digitale dalla Compagnia di assicurazioni Lloyd’s
Insurance Company S.A. ai sensi di Leggi e Regolamenti attualmente in vigore; esso ha quindi
valore legale e puo sostituire il documento cartaceo.

L’integrita del documento e della firma digitale possono essere verificate dal Contraente prima di
apporre la propria firma.

Come verificare la firma digitale

La firma digitale pud essere verificata gratuitamente online tramite i servizi elencati sul sito WEB di
AGID a questo indirizzo:
https://www.agid.gov.it/it/piattaforme/firma-elettronica-qualificata/software-verifica

Come verificare I'integrita del documento
La versione del documento firmato dalla Compagnia &€ sempre visionabile utilizzando i piu comuni
lettori di PDF (Acrobat Reader®©, Foxit Reader®©, ecc.).

Firma Digitale del Contraente Firma Autografa del Contraente
(Documento Digitale) (Documento Stampato)

Il Contraente puo firmare questo documento La firma della Compagnia € apposta

con la firma elettronica in suo possesso digitalmente e graficamente, quindi questo
oppure con il sistema di firma elettronica documento ha valore anche se viene stampato.
messo a disposizione dall'intermediario. Il Contraente puo firmare in forma autografa.
Conservazione del Documento Digitale Conservazione del Documento Stampato
I documento deve essere inviato I documento stampato e firmato in originale
dall'Intermediario alla Compagnia che lo deve essere inviato dall’'Intermediario alla
conservera digitalmente come previsto dalla Compagnia che lo conservera come previsto
Legge per preservarne la validita. dalla Legge.

Questa pagina

Questa pagina viene aggiunta automaticamente dal sistema di emissione documenti della
Compagnia e non costituisce elemento contrattuale. || QR-Code in calce € inserito esclusivamente
ad uso interno e non puo essere interpretato da altri lettori di codici.
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